
Он в глазах посвященных

Чего и следовало ожидать. Как мог господин не заботиться о барышне Ло? Хотя евнух и не
совсем уверен, почему тот просто удерживает на расстоянии этих гунцзы и молодых господ от
барышни Ло и не убивает их напрямую, но у хозяина, вероятно, есть другие планы. Евнух Му
никогда не думал, что его господин может внезапно проявить сострадание, не вовлекая
невинных. Те, кто осмелился иметь бредовые мысли о барышне Ло, заслуживали тысячи
смертей. Даже те, кто просто связался с барышней Ло, тоже не могли быть прощены за свои
грехи. Даже если они не умрут, то по крайней мере лишатся слоя кожи.

— Этот принц не хочет, чтобы третья ветвь семьи Ло была слишком мирной, но и не желает,
чтобы внутренний двор семьи Ло пребывал в хаосе.

— Господин, не беспокойтесь, даже если произойдут какие-то скандальные вещи, это скажется
только на третьей ветви семьи Ло и не повлияет на остальных, — никакие пустяки не должны
побеспокоить будущую ванфэй.

— Что касается амбиций Ло Жун Пина, мы все еще можем позволить им расти и дальше. А
насчет его отношений со старшим братом этого принца, иди и помоги потянуть за ниточки, —
способности Ло Жун Пина такие слабые, а скорость подъема такая медленная, что даже не так
легко найти предлог, чтобы разобраться с ним.

— Слушаюсь.

— В последнее время этот принц чувствует себя довольно усталым и нуждается в
восстановлении сил в храме Белого дракона.

Евнух Му слегка побледнел. Как же это вдруг так получилось?

— Да.

Независимо от причины, нет необходимости ни слишком много думать, ни сомневаться. Просто
нужно как следует позаботиться об этом деле для господина.

Мгновение спустя Ли Хун Юань снова открыл рот:

— Му Ань, ты становишься все более беспечным, служа этому принцу.

Евнух Му так испугался, что тройственное духовное начало и семь нечистых духов [1] едва не
покинули его тело. Он поспешно опустился на колени:

— Господин, пожалуйста, простите меня, — столкнувшись с вопросами Ли Хун Юаня, не



пытайтесь объясняться или возражать, нужно только просить о снисхождении и прощении.
Если вы все еще живы, тогда быстро подумайте о своих делах, найдите ошибку и исправьте ее.
Пока господин еще не разгневался, Му Ань изо всех сил напряг свои мозги. Где же он, в конце
концов, проявил неосторожность? Что вызвало недовольство? При каких обстоятельствах
сказано, что он неосторожен? Кажется… Евнух Му вдруг подумал о некоторой возможности: —
Прошу господина дать этому слуге еще один шанс.

Ли Хун Юань мазнул по нему взглядом:

— В конце концов, все еще не безнадежен.

Евнух Му затрепетал от страха.

Все говорят, нельзя легко угадывать намерения государя. Тем не менее, для Ли Хун Юаня все
наоборот. Он не возражал против догадливых подчиненных. Если вы угадаете его мысли, да
так, что сможете прекрасно позаботиться о нем, не давая даже открыть ему рот, он даже
щедро вознаградит вас. К сожалению, его мысли всегда были странными и непредсказуемыми.
Иногда они могли показаться очень очевидными, но никто не знал о его внутренних
переживаниях. Так было даже для тех людей, что понимали его природу. Те, кто совершенно
ничего не знают, ведут себя невежественно и, ничего не подозревая, случайно оскорбляют его,
как полные идиоты. С такими придурками затем обязательно в тайне разбираются, и никто из
этих неосведомленных даже не узнает, что произошло.

Евнух Му, можно сказать, вырос вместе с ним. Из десяти раз суметь правильно угадать один
или два уже неплохо. Конечно, обычно это были личные вопросы. Что касается других, евнух
Му не мог туда вмешиваться. И в эти несколько лет самым важным личным делом господина
была барышня Ло. Пока вы можете хорошо позаботиться об этом человеке, к ошибкам в других
местах могут проявить снисходительность. Вот почему не только евнух Му, но и практически
все люди, служащие Ли Хун Юаню, желали, чтобы та смогла как можно быстрее выйти замуж
в Цзинь ванфу. Так она сможет сдержать этого живого Янь-вана, их господина.

Если вы сделаете будущую ванфэй счастливой, даже если у вас нет никаких способностей, вы
все равно сможете жить, иногда своевольничая. Это был секрет, но для них он из разряда "по
секрету всему свету".

— Цинь Тянь Мин все еще не пришел? Его высокомерие становится все больше, даже этот
принц не может пригласить его прийти.

Евнух Му внутренне вздохнул с облегчением:

— Цинь дажэнь уже прибыл, он ждет снаружи.

Надо сказать, что Цинь Тянь Мина обвинили несправедливо. После того, как он узнал о вызове
его высочества принца Цзиня и увидел, что небо потемнело, он втайне пришел к нему, ведь по



большей части они встречались ночью. Сегодня у него весь день дергалось веко, поэтому он
появился гораздо раньше, чем обычно, и все это время ждал вне кабинета Цзинь циньвана.
Однако Цзинь циньван все не появлялся и выразить ему свое почтение было невозможно, его
полностью проигнорировали.

Цинь Тянь Мин стоял как вкопанный там почти два часа. Не было ни какой-либо еды, ни воды,
и он не мог свободно передвигаться. Обе его ноги почти окоченели. Но, в конце концов,
оказалось, что этот изверг забыл, что он все еще снаружи. Какая досада.

Когда евнух Му позвал его, главнокомандующий облегченно выдохнул, но в то же время
напрягся еще больше. Он радовался, что ему не нужно продолжать стоять там, но
одновременно и очень нервничал. При нормальных обстоятельствах этот хозяин не вызвал бы
его. По большей части они встречались только по важным вопросам. Но, думая об этом полдня,
он так и не смог придумать ничего серьезного, ведь все было спокойно. Может, это как-то
связано с большим пожаром, произошедшим днем на цветочном рынке?

— Этот подчиненный приветствует ваше высочество, долгих вам лет жизни.

Ли Хун Юань не разрешил ему встать, он просто смотрел на него. Был ли это быстрый
смертный приговор или медленная смерть, он просто не собирался давать ему прямой ответ.

В конце концов, Цинь Тянь Мин не Фу Юнь Тин. Не говоря уже о том, что по возрасту он
принадлежал к поколению отца этого шицзы, раньше он даже водил войска в бой и пережил
крещение кровью. Даже если Фу Юнь Тин из-за несчастий семьи Фу обладал мудростью и
непоколебимой решимостью, намного превосходившими его сверстников, по сравнению с Цинь
Тянь Мином он все еще намного уступал. Хотя главнокомандующий чувствовал себя неловко,
столкнувшись лицом к лицу с Ли Хун Юанем, в действительности он не был так уж сильно
обеспокоен. Он считал, что прежде не делал этому человеку ничего плохого. В худшем случае
он его помучает, заставив пострадать, но определенно не отнимет у него жизнь.

Хотя другие часто говорили, что этот человек перед ним капризный, злобный и безжалостный
и, кроме лица, в нем нет ничего хорошего, те, кто общался с ним наедине, знают, что его
методы могут быть жестокими и злобными, а настроение — нестабильным, но он определенно
не из тех, кто не умеет контролировать себя и рассматривает человеческие жизни как
ничтожные былинки. Что же касается отсутствия достоинств и тому подобного, то это полная
чепуха. Он серьезный и во всем знающий меру, его мысли, пока он разрабатывает свои
стратегии, очень дотошны. Этот молодой мужчина обладает обширными знаниями, и, что еще
более немыслимо, хорошо разбирается в военном искусстве. И если случай представится, Цинь
Тян Мин всегда чувствовал, что этот человек сможет хорошо проявить себя не только на
бумаге. Независимо от того, разрабатывал ли шестой императорский сын стратегию или
перебрасывал войска и рассылал людей, все его замыслы выдавали в нем выдающегося
полководца, прошедшего через бесчисленные войны.

Цзинь циньван, Ли Хун Юань, с рождения не покидал столицу. С самого детства его нрав был
жестоким, он делал все, что ему заблагорассудится. Его почти не обучали, и он был самой
настоящей головной болью всех императорских наставников. Никто даже не слышал о том, что



ему преподавали такие вещи, как военные стратегии и тактики. Но на самом деле скрытые
истины заставили тех людей, кто с ними соприкоснулся, испытать невероятные потрясения.

Но когда и как этот принц научился этим вещам? Более того, после тщательного наблюдения и
многочисленных размышлений они поняли, что об этой его стороне не знает даже его
величество. До шестнадцати лет Ли Хун Юань круглогодично жил во дворце. Но суметь
сделать так много вещей без ведома его величества, какой это уровень способностей?! Можно
было понять, что он скрывался ради самосохранения, ведь при рождении он потерял свою
родную мать. Но то, что шестое высочество в состоянии спрятать свои способности так
глубоко, нельзя назвать просто разумностью и одаренностью.

Хотя его величество не правитель с тысячелетней мудростью, его способности нельзя не
принимать в расчет: в общем, они были, что называется, в сравнении с хорошими — хуже, с
плохими — лучше. Относительно дел государственной важности не все шло гладко и не все
решалось удовлетворительно, но в семи или восьми случаях из десяти он мог получить
признание чиновников. Это был император, правивший почти тридцать лет. Но за пределами
императорского двора, в частном порядке, Цзинь циньвану, который по большей части никогда
не выступал на утренних аудиенциях, обычно удавалось пустить кровь с первого укола, точно
определив критическую точку во всех тех делах, что касались страны в целом. Что касается
вопросов, которые чиновники обсуждали до тех пор, пока не багровели их лица, Ли Хун Юань
мог урегулировать их несколькими словами, позволяя всем тем старым хитрецам в очередной
раз преклониться перед ним. И через них он предоставлял наиболее оптимальное решение
проблемы, позволяя озвучившему это решение человеку оказаться в центре внимания, а в
следующий раз это был бы другой человек, уравновешивающий положение дел при дворе.

Все они не знали точно, сколько людей контролировалось Цзинь циньваном, но смутно
чувствовали, что даже если он не владел половиной чиновников, через всевозможные
договоренности он фактически управлял половиной Ци Юань.

Он не правитель, но долгое время занимался тем, что делал правитель, и, более того, обладал
всем тем, что сделало бы его великим императором, прославляемым в последующие века. Это
была мудрость и дальновидность, выходившие за рамки его возраста, а также эффективность и
беспощадность, превосходившие таковые обычного человека. То, что шестой императорский
сын вырос таким, все еще заставляло их чувствовать, что это немыслимо, но они все же охотно
следовали за ним и помогали ему. Они никогда не сомневались, что эта страна не будет
принадлежать ему. В конце концов, если сравнивать его с другими принцами, то они просто
светлячки, борющиеся своим светом за славу с огромной луной. Так что даже если в будущем
его величество передаст трон одному из других принцев, они, вероятно, все будут не прочь
помочь Цзинь циньвану захватить трон, став предателями-мятежниками.

Ли Хун Юань более или менее знал, о чем думают эти люди. На самом деле они все его
переоценивали. Его императорский отец, хотя и не считался настолько впечатляющим, но
осуществить желание войти в контакт со многими вещами во дворце, да так, чтобы об этом не
знали ни духи, ни демоны, все еще довольно трудная задача. Кроме того, в его, Ли Хун Юаня,
окружении существовали люди, постоянно наблюдавшие за ним. При таких обстоятельствах
насколько бесполезным должен быть его императорский отец и насколько глупыми эти жены и
наложницы императора, чтобы он все еще мог делать все, что хотел? Будь это на самом деле
так, то императорский дворец можно было бы сравнить с решетом со всеми его



многочисленными отверстиями. В таком случае в стране уже давно бы начался жесточайший
кризис.

[1] 三魂七魄 — тройственное духовное (разумное) начало и семь нечистых (животных) духов (в теле
человека); все духовное (в человеке)

Тройственное духовное начало состоит из небесной души, земной души и смертной души.
После смерти тройственное духовное начало разделяется, небесная душа отправляется на
небеса. Поэтому после смерти люди часто говорят, что душа ушла в рай. Земная душа
отправляется вглубь земли и попадает в загробное царство, и в конечном итоге ее ждет
реинкарнация. Смертная душа остается рядом с телом. Семь нечистых духов это тело и
животная душа (не уверена, соотносится ли это с семью человеческими желаниями и входит
ли животная душа в эту семерку. Если не входит, тогда это может соотноситься с шестью
желаниями). Когда плоть исчезает, животная душа рассеивается
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